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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

ELi kodanike Gigus Euroopa Liidus vabalt liikuda ja elada on ks liidu hinnatumaid saavutusi
ning liidu majanduse oluline mootor.

COVID-19 puhangu leviku piiramiseks on liikmesriigid* vétnud mitmesuguseid meetmeid,
millest méned on modjutanud kodanike digust Euroopa Liidus vabalt liikuda. Need meetmed
hdlmasid sageli teise liikmesriiki sisenemise piiranguid voi muid erindudeid (nt teatavaks
ajaks karantiini jadmine), mida kohaldatakse piiritileste reisijate suhtes, sealhulgas
majanduslikel eesmarkidel liikuvate reisijate suhtes, nagu téo6tajad ja ettevotjad.

Kuigi meetmete eesmark oli kaitsta kodanike tervist ja heaolu, on need oluliselt pérssinud
lilkumisvabadust liidus ning see on omakorda mdjutanud siseturgu. Liikumisvabaduse
taastamine, olgu see t66 eesmargil, perekondlikel pdhjustel v6i vaba aja veetmiseks, kaitstes
samal ajal rahvatervist, on prioriteet. Aluslepingutega liidu kodanikele vahetult antud vaba
litkumise diguse kasutamine peaks jaddma vdimalikuks, kuid samal ajal tuleb &ra hoida viiruse
uuesti levimine piirkondadesse, kus see on saadud kontrolli alla.

Alates pandeemia puhkemisest on komisjon teinud liikmesriikidega tihedat koost60d, et
tagada jarkjarguline tagasipoordumine vaba liikumise juurde. 2020. aasta martsis andis
komisjon valja suunised piirihaldusmeetmete kohta tervise kaitsmiseks ning kaupade ja
oluliste teenuste kattesaadavuse tagamiseks® ning COVID-19 puhangu ajal todtajate vaba
lilkumise Biguse kasutamist kasitlevad suunised,® mis sisaldavad juhiseid piirialato6tajate,
hooajatdotajate ja elutdhtsatel kutsealadel tootavate flusilisest isikust ettevGtjate vaba
liilkumise kohta.

13. mail 2020 vdttis komisjon osana suuniste ja soovituste paketist, mille eesmark on aidata
liilkmesriikidel jark-jargult kaotada vaba liikumise piirangud, vastu teatise ,,Etapiviisiline ja
kooskdlastatud tegevus liikumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel tehtava kontrolli
kaotamiseks*,* milles nahakse ette ka paindlikkus uuesti kehtestada teatavad meetmed, kui
epidemioloogiline olukord seda nduab.

11. juunil 2020 véttis komisjon vastu teatise Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule ja
ndukogule ,Kolmas hinnang mittehddavajaliku ELi reisimise ajutise piirangu
kohaldamisele,”> milles kutsutakse liikmesriike tungivalt Gles viima 18pule ELis vaba

lilkumise piirangute kaotamise kohe, kui epidemioloogiline olukord seda v6imaldab.

Viide liikmesriikidele h6lmab kd&iki liikmesriike, kellele on siduv vaba liikumise 6igustik, ja
kolmandaid riike, kellele on siduvad vaba liikumise eeskirjad (st Island, Liechtenstein ja Norra EMP
lepingu alusel, Sveits isikute vaba liikumist kisitleva lepingu alusel ning Uhendkuningriik
uleminekuperioodil, mis kehtestati kuni 31. detsembrini 2020 Suurbritannia ja P&hja-liri
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest véljaastumise lepingu alusel).
ELT C 861, 16.3.2020, Ik 1.

ELT C 1021, 30.3.2020, Ik 12.

ELT C 169, 15.5.2020, Ik 30.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CEL EX:52020DC0399
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15. juulil 2020 véttis komisjon vastu teatise Euroopa Parlamendile, néukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Lahituleviku tegevuskava, et
tagada ELi tervishoiusiisteemi valmisolek COVID-19 puhanguteks*®.

7. augustil 2020 saatsid komisjoni talitused liikmesriikidele ametliku kirja, milles nad
tuletasid meelde vaba liikumise piirangute suhtes kohaldatavaid p&himdtteid, millest tuleks
lahtuda voOimalike otsuste tegemisel vaba liikumise pandeemiaalaste piirangute kohta.
Proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt peavad sellise Giguse piirangud olema vajalikud ning
tegelikult vastama liidu poolt tunnustatud tldist huvi pakkuvatele eesmarkidele vdi vajadusele
kaitsta teiste isikute Oigusi ja vabadusi. Kirja eesmark oli ka edendada koordineerimist ning
tagada selgus ja prognoositavus kodanike ja ettevdtjate jaoks.

Tuleb teha taiendavaid edusamme ja suurendada koordineerimist litkmesriikide vahel. \/ottes
arvesse pandeemia arengut, on mdned liikmesriigid séilitanud vdi uuesti kehtestanud teatavad
piirangud vabale liikumisele ELis. Uhepoolsed meetmed on toonud kaasa markimisvaarseid
héireid. Kuigi sisenemiskeelud on vahepeal suures osas tuhistatud, seisavad ettevdtjad ja
kodanikud endiselt silmitsi mitmesuguste lahknevate meetmetega, mis voetakse sageli vastu
vaga luhikese etteteatamisajaga, pdhinevad véga erinevatel kriteeriumidel vdi ei ole teiste
litkmesriikidega piisavalt kooskdlastatud. See on toonud kaasa suure ebakindluse nii kodanike
kui ka ettevotjate jaoks.

Vottes arvesse pandeemia varasematest etappidest saadud Gppetunde, on liikumisvabaduse
piirangute vastuvGtmiseks vaja hasti koordineeritud, prognoositavat ja labipaistvat
ldahenemisviisi. Viiruse leviku tokestamine, kodanike tervise kaitsmine ning liidus ohututel
tingimustel vaba liikumise séilitamine on esmatéhtis, et oleks vdimalik alustada turvaliselt
ELi majanduse taastamist ja tagada siseturu tdrgeteta toimimine. Erilist tdhelepanu tuleb
pOo6rata piiranguteta piiritilese majandustegevuse tagamisele.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega
Kéaesoleva soovituse eesmark on rakendada kehtivaid satteid, mis on seotud rahvatervise
huvidest tulenevate liikumisvabaduse piirangutega.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ké&esolev soovitus on kooskdlas liidu muu poliitikaga, sealhulgas rahvatervise ja
sisepiirikontrolliga seotud poliitikaga.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti selle artikli 21 18ige 2, artikkel 46, artikli 52 18ige 2,
artikli 168 156ige 6 ja artikkel 292.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Noukogu vOib votta vastu soovitusi ELi toimimise lepingu artikli 292 alusel. Selle sétte
kohaselt teeb ndukogu otsuse komisjoni ettepaneku pdhjal kdigil neil juhtudel, mille puhul
aluslepingutes on sétestatud, et ta votab Gigusakti vastu komisjoni ettepaneku pdhjal.

6 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?2uri=CELEX:52020DC0318
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See kehtib praeguses olukorras, kuna on vaja jérjekindlat l&henemisviisi, et hoida dra edasisi
héireid, mida pdhjustavad Uhepoolsed ja ebapiisavalt koordineeritud meetmed, mis piiravad
vaba litkumist liidus. ELi toimimise lepingu artikli 21 16ikes 1 on satestatud, et igal liidu
kodanikul on 6igus vabalt liikuda ja elada liikmesriikide territooriumil, kui aluslepingutega ja
nende rakendamiseks vdetud meetmetega kehtestatud piirangutest ja tingimustest ei tulene
teisiti. Kui selle eesmérgi saavutamiseks osutub vajalikuks liidu meede, vBivad Euroopa
Parlament ja ndukogu seadusandliku tavamenetluse kohaselt votta vastu sétteid kdnealuste
diguste kasutamise hdlbustamiseks.

ELi toimimise lepingu artikli 46 kohaselt annavad Euroopa Parlament ja ndukogu
seadusandliku tavamenetluse kohaselt ning pérast majandus- ja sotsiaalkomiteega
konsulteerimist valja direktiivid v0i maarused, milles ndhakse ette artiklis 45 mé&ératletud
tootajate liikumisvabaduse saavutamiseks vajalikud meetmed.

ELi toimimise lepingu artikli 49 18ike 1 kohaselt on keelatud asutamisvabaduse piirangud.
ELi toimimise lepingu artikli 56 18ike 1 kohaselt on keelatud ka liidus teenuste osutamise
vabaduse piirangud. See hdlmab piiranguid vabadusele saada teenuseid teises liikmesriigis.

ELi toimimise lepingu artikli 52 18ike 2 kohaselt annavad Euroopa Parlament ja ndukogu
seadusandliku tavamenetluse kohaselt ning pérast konsulteerimist majandus- ja
sotsiaalkomiteega direktiive selliste satete kooskdlastamiseks, mille eesmérk on kehtestada
avaliku korra, avaliku julgeoleku ja rahvatervise huvides seoses asutamisvabaduse
kasutamisega erimeetmed. Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 62 kohaldatakse seda
sétet ka teenuste suhtes.

Artikli 168 18ike 6 kohaselt vdib ndéukogu komisjoni ettepaneku péhjal vétta vastu ka
soovitusi, et tagada kogu liidu poliitika ja meetmete kindlaksmé&éaratlemisel ja rakendamisel
inimeste tervise korgetasemeline kaitse.

. Proportsionaalsus

Uhepoolsete vBi kooskdlastamata meetmete vastuvtmine toob tdendoliselt kaasa
ebajarjekindlad ja killustatud vaba liikumise piirangud, mis tekitavad ebakindlust liidu
kodanikele nende ELi diguste kasutamisel. Ettepanek ei lahe kaugemale sellest, mis on
kavandatud eesmargi saavutamiseks vajalik ja proportsionaalne.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

Ei kohaldata.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Ettepanekus voetakse arvesse liikmesriikidega parast esimeste ajutiste piirangute rakendamist
korrapdraselt peetud arutelusid, kéttesaadavat teavet epidemioloogilise olukorra muutumise
kohta, asjakohaseid kattesaadavaid teaduslikke tendeid ja otsest tagasisidet liidu kodanikelt,
sealhulgas nende saadetud arvukaid kirju Euroopa Komisjonile.

. Mdju hindamine
Ei kohaldata.
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. Pohidigused

Liikumisvabadus on Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklis 45 satestatud pdhidigus.
Proportsionaalsuse p&himdotte kohaselt v6ib piiranguid seada tksnes juhul, kui need on
vajalikud ning vastavad tegelikult liidu poolt tunnustatud Gldist huvi pakkuvatele

eesmérkidele vdi kui on vaja kaitsta teiste isikute 6igusi ja vabadusi. Harta artikliga 21 on
aluslepingute kohaldamisala piires keelatud piirangute seadmine kodakondsuse alusel.

Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2004/38/EU’ vdib vaba liikumise
Oigust piirata, et kaitsta teatavaid avalikke huve, nimelt rahvatervist, avalikku korda ja
avalikku julgeolekut. Selliseid piiranguid tuleb kohaldada kooskdlas ELi 0&iguse
uldpdhimotetega, eelkdige proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise ning pdhidiguste
austamise pOhimottega. Meetmed peaksid pGhinema rahvatervise kaalutlustel ega tohi
seepérast minna kaugemale sellest, mis on rangelt vajalik nende vastuvdtmise aluseks olnud
avaliku huvi kaitsmiseks.

Liidus avaliku korra, avaliku julgeoleku voi rahvatervise huvides seatud vaba liikumise
piirangud peavad olema proportsionaalsed ning pdhinema  objektiivsetel  ja
mittediskrimineerivatel kriteeriumidel. Need peavad olema sobivad taotletava eesmargi
saavutamise tagamiseks ega tohi minna kaugemale sellest, mis on vajalik selle eesmaérgi
saavutamiseks.

Ké&esolevat soovitust ei tuleks k&sitada pandeemia ajal kehtestatud vaba liikumise piirangute
vastuvGtmise hdlbustamise vOi soodustamisena. Pigem on selle eesmark pakkuda
kooskdlastatud lahenemisviisi juhuks, kui litkmesriik otsustab sellised piirangud kehtestada.
Otsus selle kohta, kas kehtestada vaba liikumise piirangud, jaab liikmesriikide padevusse, kes
peavad tegutsema kooskdlas liidu digusega. Samuti séilitavad liikmesriigid paindlikkuse mitte
kehtestada piiranguid, isegi kui kéesolevas soovituses esitatud kriteeriumid on taidetud ja
kinnised Uletatud.

4. MOJU EELARVELE

Puudub

5. MUU TEAVE

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Liikmesriikide koordineeritud lahenemisviisi kehtestamiseks tuleb teha Uhiseid joupingutusi
neljas pOhipunktis: lhtsete kriteeriumide ja kunniste kohaldamine selle otsustamisel, kas
kehtestada vaba liikumise piirangud, Uhtsete kriteeriumide kaardistamine kokkulepitud
varvikoodi abil, Uhtse I&henemisviisi vastuvdtmine seoses meetmetega, mida kohaldatakse
suurema riskiga piirkondadesse sisenevate ja sealt lahkuvate isikute suhtes, ning uldsusele
selge, phjaliku ja digeaegse teabe andmine mis tahes piirangute ja kaasnevate nduete kohta.

Selleks et tagada protsessi hallatavus ja l&bipaistvus, keskendutakse ettepanekus kolmele
kriteeriumile — 14 pédeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv, positiivsete

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kasitleb Euroopa

Liidu kodanike ja nende pereliikmete 8igust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning
millega muudetakse méaarust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU,
68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja
93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77).
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testimistulemuste maar ja testimise suhtarv. Neid kriteeriume tuleks kohaldada eri
piirkondade kaupa, soovitavalt liikmesriikide regioonide kaupa. Selleks et tagada piisavalt
usaldusvéarsed andmed, tuleks nende kriteeriumide alusel hinnata tksnes neid piirkondi, kus
testimise suhtarv on tile 250 COVID-19 testi 100 000 elaniku kohta.

Nende kriteeriumide alusel voib piirangud kehtestada (kui seda on Uldse vaja) piirkondade
suhtes, kus 14 paeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 50 v0i Gle selle ja
positiivsete testimistulemuste m&ar on 3% vOi Ule selle. Piiranguid v6ib kohaldada
piirkondade suhtes, kus 14 péeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on
suurem Kkui 150 juhtumit 100 000 elaniku kohta, isegi kui positiivsete testimistulemuste méaar
on alla 3 %. Esitatud kriteeriumid ja kiinnised p6hinevad liikmesriikidega peetud ulatuslikel
aruteludel ja litkmesriikide esitatud andmetel.

Liikmesriikide esitatud andmeid kasutades koostab Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa
Keskus (ECDC) piirkondade kaupa korrapéraselt ajakohastatavad kaardid, mis néitavad, kas
eespool esitatud kinnised on konkreetses piirkonnas tletatud.

Kui 14 p&eva kumulatiivse teatatud COVID-19 juhtumite suhtarvu kiinnist ega ka positiivsete
testimistulemuste mééra kinnist ei ole Uletatud, tuleks piirkond maérgistada rohelisena. Kui
ainult tks kunnis on iiletatud, tuleks piirkond mérgistada oranzina. Kui mdlemad kiinnised on
uletatud, tuleks piirkond mérgistada punasena. Kui ei ole piisavalt andmeid vai kui testimise
suhtarv ei ole saavutatud, tuleks piirkond mérgistada hallina.

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse koostatud kaardid peaksid edendama
liilkmesriikide otsustusprotsessides koordineeritud lahenemisviisi ning tagama, et
liilkmesriikide otsused on jarjepidevad ja hasti koordineeritud.

Néiteks vdivad litkmesriigid neid kriteeriume ja kinniseid kasutades kohaldada piiranguid
sellistest piirkondadest saabuvate isikute suhtes, kus:

@ 14 pé&eva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 70 ja positiivsete
testimistulemuste maar on 5,5 % (nn punane piirkond) voi

(b) 14 péeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 175 juhtumit 100
000 elaniku kohta, sdltumata positiivsete testimistulemuste madrast (nn punane
piirkond).

Seevastu ei tohiks liikmesriigid kohaldada liikumispiiranguid sellistest piirkondadest
saabuvate isikute suhtes, kus:

(© 14 péeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 20 ja positiivsete
testimistulemuste maar on 2,5 % (nn roheline piirkond);

(d) 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 55 ja positiivsete
testimistulemuste maar on 1,5 % (nn oranz piirkond, mille puhul voib kasutada
reisija asukoha vorme voi teha teste);

(e) 14 péeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on 20 ja positiivsete
testimistulemuste maar on 4,5 % (nn oranz piirkond, mille puhul vdib kasutada
reisija asukoha vorme v0i teha teste).

See kaart peaks olema aluseks liikmesriikide otsustusprotsessidele, mis oleks vdimalikult
hasti koordineeritud vastavalt kokkulepitud ajakavale:

@ igal nadalal avaldab Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskus varvikoodidega
kaardi ajakohastatud versiooni;
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(b) neljapaeval teavitavad liikmesriigid, kes kavatsevad kohaldada punaseks vdi halliks
liigitatud piirkonnast saabuvate isikute suhtes piiranguid, oma kavatsusest teisi
litkmesriike ja komisjoni;

(© esmaspaeval peaksid liikmesriikide teatatud meetmed jdustuma, valja arvatud
erandlikel asjaoludel.

Kokkulepitud ajakava jargimine tagaks koordineerimise liikmesriikide vahel ning suurendaks
prognoositavust, Oiguskindlust ja nduetele vastavust, mis tooks kasu kodanikele ja
ettevotjatele.
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2020/0256 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU SOOVITUS,

mis kasitleb koordineeritud lahenemisviisi vaba liikumise piiramisele COVID-19

pandeemiale reageerimisel

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 21 I6iget 2, artiklit 46,
artikli 52 16iget 2, artikli 168 16iget 6 ning artikli 292 esimest ja teist lauset,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1)
()

3)

(4)
(5)

(6)

Liidu kodakondsus annab igale liidu kodanikule vaba liikumise diguse.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 21 I6ike 1 kohaselt on igal liidu kodanikul
digus vabalt liikuda ja elada liikmesriikide territooriumil, kui aluslepingutega ja nende
rakendamiseks vOetud meetmetega kehtestatud piirangutest ja tingimustest ei tulene
teisiti. Seda digust on rakendatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2004/38/EU®. Liikumis- ja elukohavabadus on ette nahtud ka Euroopa
Liidu pohidiguste harta (edaspidi ,,harta®) artikliga 45.

ELi toimimise lepingu artikli 45 18ike 1 kohaselt tagatakse tootajate liikumisvabadus
liidu piires. Selle eesmérgi saavutamiseks on liikmesriikide tdotajatel Gigus tasustatud
t00 tegemiseks liidu piires vabalt liikuda, arvestades piiranguid, mis on digustatud
avaliku korra, julgeoleku vGi rahvatervise seisukohalt.

ELi toimimise lepingu artikli 49 16ike 1 kohaselt on keelatud piirangud, mis
kitsendavad liikmesriigi kodaniku asutamisvabadust teise liikmesriigi territooriumil.

ELi toimimise lepingu artikli 56 18ike 1 kohaselt on keelatud ka liidus teenuste
osutamise vabaduse piirangud. See hdlmab teenuseosutajate digust teenuste
osutamiseks piiri Uletada ja teenusesaajate Oigust reisida teenuse saamiseks
teenuseosutaja riiki. Nende eesmérkide saavutamine digustab selliste meetmete
koordineerimist, mille votmist mittekodanike suhtes liikmesriigid vGivad rahvatervise
huvides kaaluda.

ELi toimimise lepingu artikli 168 I8ike 1 kohaselt tuleb kogu liidu poliitika ja
meetmete  kindlaksm&&ramisel ja rakendamisel tagada inimeste tervise
kdrgetasemeline Kkaitse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kisitleb Euroopa
Liidu kodanike ja nende pereliikmete Gigust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning
millega muudetakse maarust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU,
68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja
93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77).
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

30. jaanuaril 2020 kuulutas Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) peadirektor valja
rahvusvahelise tahtsusega rahvatervisealase hadaolukorra seoses koroonaviirushaigust
COVID-19 pohjustava uue koroonaviiruse tlemaailmse puhanguga. 11. mértsil 2020
andis WHO hinnangu, et COVID-19 v6ib kasitada pandeemiana.

Viiruse leviku piiramiseks on liikmesriigid votnud mitmesuguseid meetmeid, millest
mdned on mdjutanud liidu kodanike 6igust liikmesriikide territooriumil vabalt liikuda
ja elada, nt sisenemispiirangud vdi nduded, mille kohaselt peavad piiritilesed reisijad
jadma teatavaks ajaks karantiini.

13. veebruaril 2020 vdttis ndukogu vastu jareldused COVID-19 kohta,® milles kutsuti
lilkmesriike tegema komisjoniga proportsionaalselt ja asjakohaselt koostddd, et
arendada litkmesriikide vahel vélja tihe ja tdhus koordineerimine, et tagada kdikide
meetmete, sealhulgas vajaduse korral reisimisega seotud meetmete tulemuslikkus,
kaitstes samal ajal vaba liitkumist liidus, et tagada rahvatervise optimaalne kaitse.

10. martsil 2020 réhutasid Euroopa Liidu riigipead ja valitsusjuhid, et COVID-19
klisimuses on vaja Euroopa thtset lahenemisviisi.

16. martsil 2020 vottis komisjon vastu suuniseid tervise kaitseks ning kaupade ja
esmatédhtsate teenuste ké&ttesaadavuse tagamiseks ette nahtud piirihaldusmeetmete
kohta'®. 17. martsil 2020 Euroopa Liidu riigipead ja valitsusjuhid kinnitasid need
suunised.

30. martsil 2020 vdttis komisjon vastu COVID-19 puhangu ajal tootajate vaba
liikumise Siguse kasutamist kasitlevad suunised,* tagamaks, et liikuvad tootajad ja
fldsilisest isikust ettevotjad, eelkdige pandeemia tokestamise seisukohast elutahtsatel
kutsealadel tot6tavad isikud, jduavad oma té6kohta.

15. aprillil 2020 esitasid Euroopa Komisjoni president ja Euroopa Ulemkogu eesistuja
uhtse Euroopa tegevuskava COVID-19 leviku tokestamiseks voetud meetmete
I5petamise suunas,™ mille kohaselt tuleks vaba liikumise piirangud kaotada kohe, kui
epidemioloogiline olukord on piisavalt Ghtlustunud ning suhtlemisdistantsi hoidmise
eeskirju kohaldatakse laialdaselt ja vastutustundlikult.

7. mail 2020 vottis komisjon vastu suunised tervishoiutootajate vaba litkumise ja
valjabppe miinimumnduete Uhtlustamise kohta seoses COVID-19 pandeemia
erakorraliste meetmetega — soovitused direktiivi 2005/36/EU kohta,*® et aidata
liikmesriikidel leevendada vahetut personalinappust.

13. mail 2020 vdttis komisjon suuniste ja soovituste paketi osana vastu teatise
,Etapiviisiline ja kooskdlastatud te;evus litkumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel
tehtava kontrolli kaotamiseks“**. Teatises pakutakse valja etapiviisiline ja
koordineeritud lahenemisviis, mis peaks algama piirangute kaotamisega piirkondade
vOi litkmesriikide vahel, kus epidemioloogiline olukord on piisavalt sarnane. See
lahenemisviis peaks olema paindlik, hdlmates vOimalust teatavad meetmed uuesti
kehtestada, kui epidemioloogiline olukord seda néuab. Teatise kohaselt peaksid

10
11
12

13
14

ELT C 57, 20.2.2020, Ik 4.

ELT C 861, 16.3.2020, Ik 1.

ELT C 102I, 30.3.2020, Ik 12.

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-
a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf

ELT C 156, 8.5.2020, Ik 1.

ELT C 169, 15.5.2020, Ik 30.

ET


https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-_a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-_a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf

ET

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

litkmesriigid l&htuma epidemioloogilistest kriteeriumidest, suutlikkusest kohaldada
haiguse leviku tdkestamise meetmeid kogu reisi ajal ning majanduslikest ja
sotsiaalsetest kaalutlustest.

11. juunil 2020 vottis komisjon vastu teatise Euroopa Parlamendile, Euroopa
Ulemkogule ja ndukogule ,,Kolmas hinnang mittehddavajaliku ELi reisimise ajutise
piirangu kohaldamisele*,”® milles kutsutakse liikmesriike tungivalt iiles viima I8pule

liidus vaba liitkumise piirangute kaotamine.

16. juulil 2020 vottis komisjon vastu suunised hooajatdotajate kohta ELis COVID-19
puhangu  kontekstis,®®  milles  antakse liikmesriikide  ametiasutustele,
toodinspektsioonidele ja sotsiaalpartneritele suuniseid hooajatddtajate diguste, tervise ja
ohutuse tagamiseks ning selle tagamiseks, et hooajattotajad oleksid oma Oigustest
teadlikud.

Et holbustada takistamatut kaubavoogu liidus, vottis komisjon vastu teatise ,,Rohelise
transpordikoridori rakendamise kohta piirihaldusmeetmeid kasitlevate suuniste alusel,
et Kkaitsta inimeste tervist ning tagada kaupade ja esmatéhtsate teenuste
kittesaadavus®,'” suuniseid lastilendude hdlbustamise kohta COVID-19 puhangu ajal*®
ning suuniseid laevadel viibivate meremeeste, reisijate ja muude isikute tervise kaitse,

repatrieerimise ja reisikorralduse kohta'®.

Votte arvesse COVID-19 juhtumite arvu vahenemist kogu liidus 2020. aasta juunis ja
juulis, kaotasid paljud liikmesriigid esimese nakkuslaine ajal kehtestatud piirangud
vabale litkumisele.

Kuna COVID-19 juhtumite arv hakkas suures osas liidus 2020. aasta augustis
suurenema, asusid moned litkmesriigid uuesti kehtestama vaba litkumise piiranguid.

COVID-19 leviku piiramiseks kehtestatud piirangud isikute vabale liikumisele liidus
peaksid pdhinema konkreetsel ja piiratud avalikul huvil, nimelt rahvatervise kaitsel.
Neid tuleks kohaldada kooskBlas ELi 6Oiguse (ldpGhimdtetega, eelkdige
proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise pohimdttega. Ké&esoleva soovituse
eesmark on hdlbustada nende pdhimotete koordineeritud kohaldamist COVID-19
pandeemia pohjustatud erakorralise olukorra suhtes. Seepdarast peaks ké&esoleva
soovitusega kehtestatud mehhanismide ulatus ja kestus olema rangelt piiratud
pandeemiale reageerimiseks kehtestatud piirangutega.

Uhepoolsed meetmed selles valdkonnas voivad kaasa tuua markimisvaarseid haireid,
kuna ettevotjad ja kodanikud seisavad silmitsi mitmesuguste lahknevate ja kiiresti
muutuvate meetmetega. See on eriti kahjulik olukorras, kus viirus on Euroopa
majandust juba markimisvéarselt mdjutanud.

Ké&esoleva soovituse eesmark on tagada parem koordineerimine liikmesriikide vahel,
kes kaaluvad rahvatervise huvides vaba liikumist piiravate meetmete votmist.
Liikmesriikide koordineeritud lahenemisviis on vajalik selleks, et vahendada
piirangute moju liidu kodanikele ja majandusele, suurendades labipaistvust ja
prognoositavust ning tagades samal ajal inimeste tervise kdrgetasemelise kaitse.
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Liikmesriikide koordineeritud lahenemisviisi kehtestamiseks tuleb teha hiseid
joupingutusi jargmistes pShipunktides: Uhtsete kriteeriumide ja kiinniste kohaldamine
otsuste tegemisel selle Ule, kas kehtestada vaba litkumise piirangud, COVID-19
edasikandumise ohu kaardistamine  kokkulepitud varvikoodi alusel ning
koordineeritud l&henemisviis vOimalikele meetmetele, mida vdib asjakohaselt
kohaldada (hest piirkonnast teise liikuvate isikute suhtes, sO6ltuvalt nakkuse
edasikandumise ohu tasemest nendes piirkondades.

Tanu korrapérasele teabevahetusele liikmesriikide ja komisjoni vahel on kuus kuud
pérast kriisi algust rohkem teavet selle kohta, millised meetmed annavad kdige
paremaid tulemusi. Kéesolevas soovituses esitatud kriteeriumid ja kiinnised p&hinevad
litkmesriikide esitatud andmetel.

Vottes arvesse muutuvat epidemioloogilist olukorda, peaks komisjon Haiguste
Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse toel korrapéraselt hindama kéesolevas
soovituses esitatud kriteeriume, andmevajadusi ja kunniseid, sealhulgas seda, kas
tuleks arvesse voOtta muid kriteeriume, nagu haiglaravi maar voi intensiivravi
kasutamise maar.

Liikmesriigid peaksid piirkondade ja regioonide epidemioloogilisel liigitamisel
kohaldama koordineeritud nditajate ja metoodika kogumit. Selleks et piirangud ei
laheks kaugemale sellest, mis on rangelt vajalik, peaksid litkmesriigid nii palju kui
vlimalik putdma kohaldada piiranguid mitte kogu liidu territooriumilt, vaid ainult
konkreetsetest eriti mojutatud piirkondadest voi regioonidest saabuvate isikute suhtes,
toimides seejuures mittediskrimineerivalt.

Ké&esolevat soovitust ei tuleks késitada pandeemiale reageerimiseks kehtestatud vaba
liilkumise piirangute vastuvGtmise hdlbustamise vOi soodustamisena, vaid selle
eesmérk on néha ette koordineeritud lahenemisviis juhuks, kui liikmesriik otsustab
sellised piirangud kehtestada. Otsus selle kohta, kas kehtestada vaba liikumise
piirangud, j&ab litkmesriikide padevusse, kes peavad jargima liidu diguse ndudeid.
Samuti sailitavad liikmesriigid paindlikkuse mitte kehtestada piiranguid, isegi kui
kaesolevas soovituses esitatud kriteeriumid on taidetud ja kinnised Gletatud.

Vaba liikumise piiranguid tuleks kaaluda tiksnes juhul, kui liikmesriigil on piisavalt
tdendeid selle kohta, et sellised piirangud on p&hjendatud rahvatervise kaitse
seisukohast, ning neil on pdhjendatult alust arvata, et need piirangud on tulemuslikud.

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus peaks igal n&dalal avaldama kaardid,
mis Kirjeldavad Uhtsete kriteeriumide alusel olukorda ELi piirkondades, ning
ajakohastama neid kaarte igal naddalal, kasutades liikmesriikide esitatud andmeid.

Selleks et parandada koordineerimist liikmesriikide vahel ja suurendada
prognoositavust tldsuse jaoks, peaksid liikmesriigid kasutama kokkulepitud ajakava,
kui nad kaaluvad litkumisvabaduse piirangute kehtestamist COVID-19 puhangu t&ttu.

Selleks et vahendada pandeemia ajal siseturu ja pereelu hairimist, tuleks ette ndha, et
karantiini ei pea jaama reisijad, kes taidavad olulist tlesannet voi kelle reisimine on
hadavajalik, nagu elutéhtsatel kutsealadel todtavad isikud vOi fliusilisest isikust
ettevOtjad, piirialatootajad, transporditootajad vOi  transporditeenuse osutajad,
meremehed ja isikud, kes reisivad tungivatel drilistel vdi perekondlikel pdhjustel,
sealhulgas regulaarselt reisivad piiritileste perekondade liikmed.

Uldsuse selge, digeaegne ja pdhjalik teavitamine on airmiselt oluline, et vahendada
vaba liikumise piirangute moju, tagades prognoositavuse, Giguskindluse ja nduete
taitmise kodanike poolt,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:
Uldp&himdtted

1.

COVID-19 leviku piiramiseks kehtestatud mis tahes piirangud isikute vabale
liilkumisele liidus peaksid pdhinema konkreetsel ja piiratud avalikul huvil, nimelt
rahvatervise kaitsel. Selliseid piiranguid tuleb kohaldada kooskdlas liidu diguse
uldpdhimdtetega,  eelkbige  proportsionaalsuse  ja  mittediskrimineerimise
pdhimottega. Seega ei tohiks vdetavad meetmed minna kaugemale sellest, mis on
rangelt vajalik rahvatervise kaitseks.

Koik sellised piirangud tuleks tiihistada kohe, kui epidemioloogiline olukord seda
vBimaldab.

Liikmesriikide vahel ei tohi olla diskrimineerimist, nditeks ei tohi kohaldada
naaberliikmesriiki suunduvate ja sealt saabuvate reisijate suhtes leebemaid eeskirju
kui samas epidemioloogilises olukorras olevatesse teistesse liitkmesriikidesse
suunduvate ja sealt saabuvate reisijate suhtes.

Piirangud ei saa pdhineda asjaomase isiku kodakondsusel, vaid peaksid pdhinema
asukohal (asukohtadel), kus isik 14 paeva jooksul enne saabumist viibis.

Liikmesriigid peaksid alati votma vastu oma kodanikke ning nende territooriumil
elavaid liidu kodanikke ja nende pereliikmeid ning vdimaldama Kiiret transiiti labi
oma territooriumi.

Liikmesriigid peaksid po6rama erilist tdhelepanu piiritleste piirkondade eripédradele
ning vajadusele teha koost66d kohalikul ja piirkondlikul tasandil.

Liikmesriigid peaksid korrapéraselt vahetama teavet koigis kaesoleva soovituse
kohaldamisalasse kuuluvates kisimustes.

Uhtsed kriteeriumid

8.

Kui litkmesriigid kaaluvad COVID-19 pandeemia tOttu vaba liikumise piiramist,
peaksid nad arvesse votma jargmisi Kriteeriume:

(@ ,,14 pédeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv®, st viimase 14
paeva jooksul konkreetses piirkonnas teatatud uute COVID-19 juhtumite
koguarv 100 000 elaniku kohta;

(b) ,,positiivsete testimistulemuste maér®, st positiivsete testide osakaal kdigist
COVID-19 nakkuse testidest, mis on konkreetses piirkonnas viimasel nédalal
tehtud;

(c) ,testimise suhtarv®, st viimasel nddalal konkreetses piirkonnas tehtud COVID-
19 nakkuse testide arv 100 000 elaniku kohta.

Andmed Uhtsete kriteeriumide kohta

9.

Taielike ja vOrreldavate andmete kattesaadavuse tagamiseks peaksid liikmesriigid
igal néddalal esitama Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskusele andmed
punktis 8 esitatud kriteeriumide kohta.

Liikmesriigid peaksid need andmed esitama ka piirkondlikul tasandil tagamaks, et
meetmed on suunatud piirkondadele, kus need on rangelt vajalikud.

Uhtsed kiinnised vaba liikumise piirangute kaalumisel

10.

Liikmesriigid ei tohiks piirata nende isikute vaba litkumist, kes suunduvad sellisesse
teise litkmesriiki voi saabuvad sellisest teisest lilkmesriigist, kus
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11.

(@) 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on vaiksem kui
50 uut COVID-19 juhtumit 100 000 elaniku kohta vdi

(b) COVID-19 nakkuse testide positiivsete testimistulemuste maar on alla 3 %,

tingimusel et asjaomases liikmesriigis on nadalane testimise suhtarv tile 250 COVID-
19 nakkuse testi 100 000 elaniku kohta.

Erandina ei tuleks alapunktis b esitatud kriteeriumi kohaldada liikmesriikides, kus 14
paeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on suurem kui 150
juhtumit 100 000 elaniku kohta.

Liikmesriigid peaksid vOtma arvesse juhtumite piirkondlikku jaotust teistes
liilkmesriikides. VVdimaluse korral tuleks vaba liikumise piiranguid piiritleda, vottes
arvesse asjaomase liikmesriigi mdjutatud piirkondade olukorda. Selleks tuleks
punktis 10 esitatud kinniseid kohaldada piirkondlikul tasandil, piiramata vaba
litkumist asjaomase liikmesriigi teistesse piirkondadesse voi piirkondadest, mille
puhul kinniseid ei Uletata.

Riskipiirkondade kaardistamine vaba liikumise piirangute kaalumisel

12.

13.

Liikmesriikide esitatud andmete pdhjal peaks Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa
Keskus avaldama ELI/EMP riikide? kaardi piirkondade kaupa, et aidata liikmesriike
otsuste tegemisel. Sellel kaardil tuleks piirkonnad mérgistada jargmiste varvidega:

(@ roheline, kui 14 p&eva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on
vaiksem kui 25 ja COVID-19 nakkuse testide positiivsete testimistulemuste
madr on alla 3 %;

(b) oranz, kui 14 pdeva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on
vaiksem kui 50, kuid COVID-19 nakkuse testide positiivsete testimistulemuste
maéaar on 3 % vai Ule selle, vbi kui 14 paeva kumulatiivne teatatud COVID-19
juhtumite suhtarv on vahemikus 25-150, kuid COVID-19 nakkuse testide
positiivsete testimistulemuste maar on alla 3 %;

(c) punane, kui 14 p&eva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv on
50 v@i suurem ja COVID-19 nakkuse testide positiivsete testimistulemuste
méaar on 3 % vaoi Ule selle voi kui 14 p&eva kumulatiivne teatatud COVID-19
juhtumite suhtarv on suurem kui 150 juhtumit 100 000 elaniku kohta;

(d) hall, kui punktis 10 esitatud kriteeriumide hindamiseks ei ole piisavalt teavet
vOi kui testimise suhtarv on 250 vdi vahem COVID-19 nakkuse testi 100 000
elaniku kohta. Nende kahe juhtumi eristamiseks tuleks kasutada erinevat halli
tooni.

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus peaks igal nadalal avaldama kaardi
ajakohastatud versiooni.

Koordineerimine liikmesriikide vahel ja Uhtne ajakava

14.

Liitkmesriigid, kes kavatsevad oma otsustusprotsesside alusel kohaldada piiranguid
isikute suhtes, kes suunduvad punkti 12 alapunktide c ja d kohaselt punaseks voi

20

Vastavalt ~ Suurbritannia  ja  P&hja-liri  Uhendkuningriigi  Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiaihendusest  valjaastumise lepingule (ELT L 29, 31.1.2020, Ik 7; edaspidi
,»viljaastumisleping*) tdhendab see viljaastumislepingu artikli 127 18ikes 1 osutatud iileminekuperioodi
jooksul ka Uhendkuningriiki.
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15.

16.

17.

18.

halliks liigitatud piirkonda vdi saabuvad sealt, peaksid oma kavatsusest teatama
teistele lilkmesriikidele ja komisjonile neljapéeval.

Selleks peaksid litkmesriigid kasutama kriisidele poliitilist reageerimist kasitleva ELi
integreeritud korra (IPCR) vorgustikku. IPCRi kontaktpunktid peaksid tagama, et
teave edastatakse nende padevatele asutustele viivitamata.

Valja arvatud erandlikel asjaoludel, peaksid liikmesriigi poolt ké&esoleva punkti
kohaselt teatatud meetmed joustuma jargmise nadala esmaspdaeval.

Selle kaalumisel, kas piirangud kehtestada, peaksid liikmesriigid vdtma arvesse ka
epidemioloogilist olukorda oma territooriumil, sealhulgas testimispdhimotteid,
tehtud testide arvu, positiivsete testimistulemuste mééra ja muid epidemioloogilisi
naitajaid.

Liikmesriigid ei tohiks kehtestada piiranguid isikutele, kes reisivad punkti 12
alapunkti ¢ kohaselt punaseks liigitatud piirkonda voi piirkonnast, mis asub teises
liilkmesriigis, kui nad ei kehtesta samu piiranguid punkti 12 alapunkti ¢ kohaselt
punaseks liigitatud piirkonnale, mis asub nende oma territooriumil.

Liikmesriigid peaksid viivitamata teavitama teisi liikmesriike ja komisjoni varem
kehtestatud piiravate meetmete kaotamisest, mis peaks joustuma vdimalikult Kiiresti.

Vaba liikumise piirangud tuleks kaotada, kui piirkond liigitatakse punkti 12 kohaselt
taas oranziks voOi roheliseks, tingimusel et nende piirangute kehtestamisest on
mobddunud vahemalt 14 paeva.

Hiljemalt 7 pdeva pérast kaesoleva soovituse vastuvotmist peaksid liikmesriigid
kaotama jark-jargult piirangud, mida kohaldatakse piirkondade suhtes, mis ei ole
enne k&esoleva soovituse vastuvotmist punkti 12 kohaselt liigitatud punaseks voi
halliks.

Uhine raamistik seoses v@imalike meetmetega suurema riskiga piirkondadest saabuvate

19.

20.

21.

reisijate puhul
Liikmesriigid ei tohiks keelata teisest lilkmesriigist reisivate isikute sisenemist riiki.

Liikmesriigid, kes kehtestavad oma otsustusprotsessidel pdhinevad vaba liikumise
piirangud, vdivad nduda, et punkti 12 alapunktide ¢ ja d kohaselt punaseks voi
halliks liigitatud piirkonnast saabuvad isikud:

(@) jaavad teatavaks ajaks karantiini voi
(b) teevad parast saabumist COVID-19 nakkuse testi.

Voimaluse korral tuleks eelistada karantiini asemel vdimalust teha COVID-19
nakkuse test.

Reisijatele tuleks anda vdimalus asendada alapunktis b nimetatud test COVID-19
nakkuse testiga, mis tehakse enne reisi algust.

Liikmesriigid peaksid vastastikku tunnustama sertifitseeritud tervishoiuasutuste poolt
teistes litkmesriikides tehtud COVID-19 nakkuse testide tulemusi.

Tuleks ette ndha, et karantiini ei pea jadma reisijad, kes tdidavad olulist tilesannet voi
kelle reisimine on hadavajalik, eelkdige:

(@ elutdhtsatel kutsealadel tottavad isikud voi fudsilisest isikust ettevotjad,
piirialatdotajad ja lahetatud t6otajad, samuti hooajatddtajad, nagu on osutatud
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COVID-19 puhangu ajal tootajate vaba liikumise 6Oiguse kasutamist
kasitlevates suunistes®;

(b) transporditootajad vOi transporditeenuse osutajad, sealhulgas selliste
kaubaveokite juhid, millega veatakse kaupu territooriumil kasutamiseks voi
millega tehakse Uksnes transiitvedusid;

(c) Opilased, Glidpilased ja praktikandid, kes reisivad iga paev vélismaale;
(d) isikud, kes reisivad tungivatel perekondlikel vdi &rilistel pohjustel;

(e) diplomaadid, rahvusvaheliste organisatsioonide todtajad ja rahvusvaheliste
organisatsioonide kutsutud tootajad, kelle fidsiline kohalolu on nende
organisatsioonide hea toimimise jaoks vajalik, sOjavdelased ning
humanitaarabi- ja elanikkonnakaitse t66tajad oma tooulesannete taitmisel;

() transiitreisijad,;
(g) meremehed,;
(h) ajakirjanikud, kui nad taidavad oma ulesandeid.

22. Liikmesriigid vOivad kooskdlas andmekaitsenduetega ette nédha, et punkti 12
alapunktide c, b ja d kohaselt punaseks, oranziks vdi halliks liigitatud piirkonnast
saabuvad isikud, eelkdige lennukiga saabuvad isikud, peavad esitama reisija asukoha
vormi. Vdimaluse korral tuleks andmete to6tlemise lihtsustamiseks kasutada reisijate
asukoha andmete digitaalset varianti, tagades samal ajal kdigile kodanikele vordse
juurdepaasu.

23. Kui see on pdhjendatud, vdivad liikmesriigid kaaluda soovituse andmist selle kohta,
et isikud, kes saabuvad punkti 12 alapunkti b kohaselt oranZziks liigitatud piirkonnast,
teeksid enne reisi algust voi reisilt saabudes véhemalt COVID-19 nakkuse testi.

24, Punkti 12 alapunktide c, b ja d kohaselt punaseks, oranziks voi halliks liigitatud
piirkonnast saabuvate isikute suhtes kohaldatavad meetmed ei tohi olla
diskrimineerivad, st neid tuleks samamoodi kohaldada ka asjaomase liikmesriigi
enda tagasipoorduvate kodanike suhtes.

25. Liikmesriigid peaksid tagama, et kodanikele ja ettevotjatele kehtestatud ametlikud
nduded toovad konkreetset kasu rahvatervisealastele joupingutustele pandeemia
tokestamisel ning ei tekita p6hjendamatut ja tarbetut halduskoormust.

26. Kui isikul ilmnevad sihtkohta saabumisel sumptomid, tuleks l&bi viia testimine,
diagnoosimine, isoleerimine ja kontaktide jalgimine vastavalt kohalikule tavale ning
riiki sisenemist ei tohiks keelata. Teavet saabumisel avastatud juhtumite kohta tuleks
kontaktide jalgimise eesmargil viivitamata jagada nende riikide tervishoiuasutustega,
kus asjaomane isik on viimase 14 pdeva jooksul viibinud, kasutades varajase
hoiatamise ja reageerimise slisteemi.

217. Piirangud ei tohiks seisneda teatavate transporditeenuste osutamise keelamises.
Uldsuse teavitamine

28. Liikmesriigid peaksid andma asjaomastele sidusriihmadele ja Uldsusele selget,
pohjalikku ja Gigeaegset teavet vaba liikumise piirangute, kaasnevate nduete (néiteks
COVID-19 nakkuse negatiivsed testimistulemused vdi reisija asukoha vormid) ning
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Brussel,

suurema riskiga piirkondadest saabuvate reisijate suhtes kohaldatavate meetmete
kohta.

Eelkdige peaksid litkmesriigid teavitama Gldsust véimalikult kiiresti kdigist uutest
vOi kaotatud piirangutest, millest on teistele liikmesriikidele ja komisjonile punktide
14 ja 17 kohaselt teatatud.

See teave tuleks teha kittesaadavaks ka veebiplatvormil ,,Re-open EU“, mis peaks
sisaldama ristviidet kaardile, mida korrapdraselt avaldab Haiguste Ennetamise ja
Torje Euroopa Keskus vastavalt punktidele 12 ja 13.

Selgelt tuleks kirjeldada meetmete sisu, geograafilist ulatust ja selliste isikute
kategooriaid, kelle suhtes neid meetmeid kohaldatakse.

Ndukogu nimel
eesistuja
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